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STILE (LCD]

LAVAVAJILLAS | DISWASHER | LAVEVAISELLES

Supeditada a una adecuada instalacién y uso
Subject to proper installation and use
Sujet a une installation et une utilisation correctes

!

STILE: electronico, de dohle pared y muy profesional
Stile es ecoldgico y eficiente

Redne todas las cualidades de la gama (nico:

« Lavado a presion, aclarado garantizado y bajo consumo energético.
« Seguro, higiénico y comodo.

Pero ademés incorpora:

* 6 programas de lavado. 4 ciclos

« Visor de la temperatura de la cuba y del calderin.

« Diferencial AT que garantiza un aclarado higiénico.

« Funcién “economy”.

* Autodiagnosis.

* Avisos sonoros.

« Contador de lavados.

« Termostop.

SIS STILE: electronic, double-wall and very professional
Stile is ecological and efficient

With all the qualities of the UNICO:

« Pressure washing, guaranteed rinsing and low energy consumption.
« Safe, hygienic and comfortable.

Models, but also incorporates:

* 6 washing programs.

» Temperature screen of the tank and the boiler.

« Differential AT that guarantees an hygienic rinse.
« Function “economy”.

« Self-diagnosis.

« Sound warnings.

« Termostop.

B A STILE: électronique, a double paroi et trés professionnel
Stile est écologique et efficace
Avec toutes les qualités de la gamme UNICO:
« Lavage a pression, ringage garanti et faible consommation d’énergie.
« Sir, hygiénique et confortable.
Mais en plus:
* 6 programmes de lavage.
« Ecran de la température de la cube et de la chaudiére.
« Différentiel AT garantissant un ringage hygiénique.
« Fonction “économie”.
* Auto-diagnostic.
* Avertissements sonores.
* Termostop.
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Thought to the smallest detail

Pensée au plus minimum
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STILE
SPECIAL voltage +5%

KW LITERS

axbxc

CZ 360 LCD 26 27  40x40 45x51x70 04 24 28 3,2 14 37 ZSSXHF;N
Kit higienizacion de serie | Sanitacion kit included | Kit desinfection compris
Dotacion: 1 cestos de vasos- 1 de platos (12 unid) -1 insertador de cubiertos-1 de platitos.
Equipment: 1 basket for glasses- 1 for plates (12 units) -1 for cutlery-1 for little plates.
Equipement: 1 panier de verres- 1 a assiettes (12 unités) -1 de couverts-1 de petit assiettes.
CZ 500 LCD 30 32 50x50 58x60x84 1 24 3.2 4 25 74 2322)/:;1\1
Kit higienizacion de serie | Sanitacion kit included | Kit desinfection compris
Dotacion: 1 cestos de vasos- 1 cesto platos (18 unid) -1 insertador de cubiertos-1 insertador de platitos.
Equipment: 1 basket for glasses- 1 for plates (18 units) -1 for cutlery-1 basket for little plates.
Equipement: 1 panier de verres- 1 a assiettes (18 unités) -1 de couverts-1 de petits assiettes.

230V F+N
CZ 600 LCD 30 32 50x50 58x60x84 1 24 45 5.3 25 74 40%:;”
Kit higienizacion de serie | Sanitacion kit included | Kit desinfection compris
Transformable en monofase. Transformable in monophase. Transformable en monophaseé.
Dotacion: 1 cestos de vasos- 1 cesto platos (18 unid) -1 insertador de cubiertos-1 insertador de platitos.
Equipment: 1 basket for glasses- 1 for plates (18 units) -1 for cutlery-1 basket for little plates.
Equipement: 1 panier de verres- 1 a assiettes (18 unités) -1 de couverts-1 de petits assiettes.

230V F+N
CZ 700 LCD 40 41 50x50 58x70x96 1 24 45 53 30 74 400;33;”
Kit higienizacion de serie | Sanitacion kit included | Kit desinfection compris
Transformable en monofase. Transformable in monophase. Transformable en monophaseé.
Dotacion: 1 cestos de vasos- 1 cesto platos (18 unid) -1 insertador de cubiertos-1 insertador de platitos.
Equipment: 1 basket for glasses- 1 for plates (18 units) -1 for cutlery-1 basket for little plates.
Equipement: 1 panier de verres- 1 a assiettes (18 unités) -1 de couverts-1 de petits assiettes.

4000 N

CZCUPULAGLCD 40 41 50x50 74x70x189 1 35 6 6,8 35 50HZ+
CZCUPULA9LCD 40 41 50x50 74x70x189 1 35 9 9,8 35 4005\63?4\
CZCUPULA12LCD 40 41 50x50 74x70x189 1 35 12 128 35 40%:;”

Kit higienizacion de serie | Sanitacion kit included | Kit desinfection compris

Bivalente para entrada en angulo. Transformable en monofase. Paneles inferiores desmontables.
Bivalent for angle entry. Transformable in monophase. Removable bottom panels.
Bivalent pour I'entrée d’angle. Transformable en monophasé. Panneaux inférieurs amovibles.

Dotacion: 1 cestos de vasos- 1 cesto platos (18 unid) -1 insertador de cubiertos-1 insertador de platitos.
Equipment: 1 basket for glasses- 1 for plates (18 units) -1 for cutlery-1 basket for little plates.
Equipement: 1 panier de verres- 1 a assiettes (18 unités) -1 de couverts-1 de petits assiettes.

VERSIONES / VER 'S 10)N'S 00—
K=con bomba de desagiie | K=with drain pump | K=avec pompe de vidange

D=con descalcificador | D=with water softener | D=avec adoucisseur d’eau
(Precisan 2,5 bares de presion | Require 2.5 bar of pressure | Nécessitent une pression de 2,5 bars)

OPTIONAL

Dosificador de jabon | Soap dispenser | Distributeur de savon
Bomba aumento de presion (precio instalado)
Pump increasing pressure (price installed) | Pompe présion (prix installé)
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